
BERETTA 391 URIKA 2 GOLD 20 GAUGE STOCK GLOSSY

Attributes

Name: BERETTA USA BERETTA 391 URIKA 2 GOLD 20 GAUGE STOCK GLOSSY
Manufacturer: BERETTA USA
Product no.: 913500718
Mfr. No.: C83932
Colour: Gloss
Features: Replacement
Gauge: 20 Gauge
Model: AL391 Urika
Weapon type: Beretta
Delivery weight: 0.168kg
Shipping height: 127mm
Shipping width: 44mm
Shipping length: 330mm

Item details

US export classification: 0A501.y.1
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Safety Instruction Guide for the BERETTA 391
URIKA 2 GOLD 20 GAUGE STOCK GLOSSY
Introduction
Thank you for choosing the BERETTA 391 URIKA 2 GOLD 20 GAUGE STOCK GLOSSY. This guide provides
essential safety instructions to ensure the safe use and maintenance of your firearm stock. Please read this
document carefully before use to understand the safety guidelines and precautions associated with your
product.

General Safety Guidelines
Ensure that you are familiar with all local laws and regulations regarding firearm ownership and usage.
Always treat the firearm as if it is loaded, even when you believe it to be unloaded.
Keep the firearm pointed in a safe direction at all times.
Store the firearm and stock in a secure location, out of reach of children and unauthorized users.
Regularly inspect the firearm and stock for any signs of wear or damage before use.
Use appropriate protective gear, such as ear and eye protection, when handling firearms.
Report any unsafe products or accidents to the relevant authorities immediately.
Stay informed about recall updates on the EU's Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use
Only use the BERETTA 391 URIKA 2 GOLD stock with compatible 20 gauge firearms.
Ensure that the stock is securely attached to the firearm before use.
Do not modify or alter the stock in any way, as this may compromise its safety and performance.
Avoid using the firearm in adverse weather conditions that may affect its functionality.
Be aware of your surroundings and ensure that the shooting area is clear of people and obstacles.
Do not engage in shooting activities while under the influence of alcohol or drugs.

Instructions for Installation and Usage

Installation

Check Compatibility: Ensure that the BERETTA 391 URIKA 2 GOLD stock is compatible with your1.
specific firearm model.
Gather Tools: Have the necessary tools ready for installation, such as a screwdriver.2.
Remove Old Stock:3.

Unload the firearm and ensure it is completely safe.
Follow the manufacturer's instructions to remove the existing stock.

Attach New Stock:4.
Align the new stock with the firearm's receiver.
Secure the stock using the appropriate screws or fasteners as specified in the manufacturer's
instructions.

Check Stability: Ensure that the stock is firmly attached and does not wobble or move.5.

Usage

Before shooting, conduct a thorough safety check of the firearm and stock.
Practice proper shooting stance and grip to maintain control over the firearm.
Follow all range rules and regulations when using the firearm in a shooting range or outdoor area.
After use, clean the stock and firearm as per the manufacturer’s maintenance instructions.



Disposal Instructions
Dispose of the product in accordance with local regulations concerning firearm accessories.
If the stock is damaged or no longer functional, consider recycling options or consult with local waste
management services for proper disposal methods.

Contact Information for Further Support
For additional support or inquiries regarding safety, usage, or maintenance of the BERETTA 391 URIKA 2 GOLD
20 GAUGE STOCK GLOSSY, please refer to the manufacturer's website or customer service resources.

By following these safety guidelines and instructions, you can enjoy a safe and rewarding experience with your
BERETTA 391 URIKA 2 GOLD 20 GAUGE STOCK GLOSSY. Thank you for prioritizing safety.



Guide de Sécurité pour la Crosse Brillante
BERETTA 391 URIKA 2 GOLD 20 GAUGE
Introduction
Merci d'avoir choisi la crosse brillante BERETTA 391 URIKA 2 GOLD 20 GAUGE. Ce guide te fournira des
instructions de sécurité essentielles pour garantir une utilisation sûre de ce produit. Il est important de suivre
ces recommandations pour éviter les accidents et assurer une expérience optimale.

Directives de Sécurité Générales
Vérifie toujours que le produit est en bon état avant de l'utiliser.
Ne laisse pas le produit à la portée des enfants.
Utilise le produit uniquement pour l'usage prévu.
Informetoi sur les risques potentiels associés à l'utilisation de la crosse.
Consulte régulièrement les mises à jour de rappel sur la plateforme Safety Gate de l'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Assuretoi que la crosse est correctement installée avant chaque utilisation.
Ne force pas la crosse lors de l'installation ou de l'utilisation.
Évite de manipuler la crosse dans des conditions humides ou glissantes.
Porte des lunettes de protection si nécessaire, surtout lors des installations.
Ne modifie pas la crosse sans l'avis d'un professionnel.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation de la Crosse:1.

Retire l'ancienne crosse si nécessaire.
Aligne la nouvelle crosse avec le mécanisme de fixation.
Assuretoi que tous les vis et éléments de fixation sont correctement serrés.
Vérifie que la crosse est solidement attachée avant d'utiliser l'arme.

Utilisation de la Crosse:2.

Tiens la crosse fermement avec les deux mains.
Assuretoi que ton corps est bien positionné pour un tir stable.
Ne pointe jamais l'arme vers une personne ou un objet non ciblé.
Range l'arme dans un endroit sûr après utilisation.

Instructions de Mise au Rebut
Ne jette pas le produit avec les déchets ménagers.
Renseignetoi sur les options de recyclage disponibles dans ta région.
Suis les réglementations locales concernant l'élimination des produits en plastique et des composants
métalliques.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, n'hésite pas à contacter le point de
contact de l'UE pour obtenir des informations fiables et à jour.



En suivant ces directives de sécurité, tu contribues à assurer ta sécurité et celle des autres lors de l'utilisation
de la crosse brillante BERETTA 391 URIKA 2 GOLD 20 GAUGE. Merci de ta coopération et de ton attention à la
sécurité.



Istruzioni di Sicurezza per il Calcio Lucido Beretta
391 Urika 2 Gold Calibro 20
Introduzione
Benvenuti nel manuale di sicurezza per il Calcio Lucido Beretta 391 Urika 2 Gold Calibro 20. Questo documento
fornisce informazioni importanti per garantire un uso sicuro e responsabile del prodotto. Si prega di leggere
attentamente queste istruzioni prima dell'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurarsi che il prodotto sia utilizzato esclusivamente per scopi previsti.
Tenere il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.
Controllare regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.
Seguire tutte le istruzioni di installazione e utilizzo fornite dal produttore.
In caso di incidenti o prodotti difettosi, contattare le autorità competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Non utilizzare il calcio se presenta crepe, rotture o altri danni visibili.
Evitare di esporre il prodotto a temperature estreme o a condizioni atmosferiche avverse.
Utilizzare solo accessori e parti di ricambio raccomandati dal produttore.
Assicurarsi che il calcio sia montato correttamente prima di utilizzare l'arma.
Non utilizzare il calcio in modo improprio o per scopi diversi da quelli previsti.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione del Calcio:1.

Rimuovere il calcio danneggiato, se presente.
Posizionare il nuovo calcio sulla parte posteriore dell'arma.
Assicurarsi che il calcio sia allineato correttamente con il corpo dell'arma.
Fissare il calcio utilizzando le viti o i meccanismi di fissaggio forniti dal produttore.
Controllare che il calcio sia ben saldo prima dell'uso.

Utilizzo del Calcio:2.

Impugnare l'arma in modo sicuro, mantenendo il calcio ben ancorato alla spalla.
Verificare sempre che l'arma sia scarica prima di maneggiare il calcio.
Seguire tutte le normative locali e nazionali relative all'uso delle armi.

Istruzioni per lo Smaltimento
Non gettare il prodotto nei rifiuti domestici.
Smaltire il prodotto in conformità con le normative locali sui rifiuti.
Contattare un centro di raccolta rifiuti autorizzato per smaltire correttamente il calcio.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per domande relative alla sicurezza o per segnalare prodotti difettosi, si prega di contattare il punto di contatto
dell'UE per la sicurezza dei prodotti.

Si prega di seguire queste istruzioni per garantire un uso sicuro e responsabile del Calcio Lucido Beretta 391



Urika 2 Gold Calibro 20. La sicurezza è la nostra priorità.



Instrukcje Bezpieczeństwa dla BERETTA 391
URIKA 2 GOLD 20 GAUGE STOCK GLOSSY
Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup BERETTA 391 URIKA 2 GOLD 20 GAUGE STOCK GLOSSY. Niniejszy dokument zawiera
ważne informacje dotyczące bezpieczeństwa, które należy przestrzegać, aby zapewnić bezpieczne i efektywne
użytkowanie produktu. Proszę uważnie zapoznać się z poniższymi wytycznymi.

Ogólne wytyczne dotyczące bezpieczeństwa
Używaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem.
Przechowuj produkt w miejscu niedostępnym dla dzieci.
Regularnie sprawdzaj produkt pod kątem uszkodzeń lub zużycia.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne sytuacje lub wypadki odpowiednim służbom.
Zapoznaj się z aktualizacjami dotyczącymi wycofania produktu na platformie Safety Gate UE.

Specyficzne środki ostrożności przy użytkowaniu
Zawsze nosić odpowiednie zabezpieczenia, takie jak okulary ochronne i nauszniki.
Używać broni tylko w odpowiednich i bezpiecznych miejscach.
Unikać celowania w ludzi lub zwierzęta.
Upewnić się, że broń jest zawsze przechowywana w bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci i osób
nieupoważnionych.
Regularnie serwisować produkt zgodnie z zaleceniami producenta.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Instalacja1.

Upewnij się, że wszystkie części są dostępne przed rozpoczęciem instalacji.
Postępuj zgodnie z instrukcjami producenta, aby prawidłowo zainstalować produkt.
Sprawdź, czy wszystkie elementy są prawidłowo zamocowane przed użyciem.

Użytkowanie2.

Przed każdym użyciem sprawdź, czy produkt jest w dobrym stanie.
Używaj wyłącznie amunicji zgodnej z zaleceniami producenta.
Po zakończeniu użytkowania zawsze oczyść produkt zgodnie z instrukcjami.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
W przypadku niepewności co do sposobu utylizacji, skontaktuj się z lokalnymi służbami ochrony
środowiska.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia
Jeśli masz pytania dotyczące bezpieczeństwa lub użytkowania produktu, skontaktuj się z lokalnym
przedstawicielem firmy BERETTA lub odwiedź stronę internetową producenta, aby uzyskać więcej informacji.

Dziękujemy za przestrzeganie tych wytycznych, co pomoże zapewnić bezpieczeństwo Twoje i innych.



Návod k bezpečnému používání výrobku:
BERETTA 391 URIKA 2 GOLD 20 GAUGE STOCK
GLOSSY
Úvod
Tento návod poskytuje důležité informace o bezpečném používání a údržbě pažby BERETTA 391 URIKA 2 GOLD
20 GAUGE STOCK GLOSSY. Je důležité dodržovat všechny pokyny, abyste zajistili bezpečnost sebe i ostatních.
Tento výrobek je určen pro uživatele, kteří dodržují bezpečnostní standardy a zákony platné v Evropské unii.

Obecné bezpečnostní pokyny
Zajistěte, aby výrobek byl používán pouze pro zamýšlený účel.
Před použitím výrobku si důkladně přečtěte tento návod.
Uchovávejte výrobek mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Pravidelně kontrolujte výrobek na známky opotřebení nebo poškození.
V případě jakýchkoli problémů se obraťte na odborníka.

Specifické bezpečnostní opatření při používání
Při manipulaci s výrobkem se ujistěte, že je zbraň vždy v bezpečném režimu.
Používejte ochranné brýle a sluchátka, pokud je to potřeba.
Nikdy nesměřujte zbraň na nic, co nechcete zasáhnout.
Ujistěte se, že je prostor kolem vás bezpečný a volný od překážek.
Před použitím zkontrolujte, zda je výrobek správně nainstalován a zajištěn.
Nepoužívejte výrobek, pokud je poškozen nebo nefunkční.

Pokyny pro instalaci a používání

Instalace1.

Před instalací se ujistěte, že máte všechny potřebné nástroje.
Pečlivě postupujte podle pokynů výrobce pro montáž.
Zkontrolujte, zda jsou všechny součásti správně připojeny a zajištěny.
Před prvním použitím proveďte kontrolu stability a funkčnosti.

Použití2.

Před každým použitím zkontrolujte výrobek na poškození.
Ujistěte se, že máte dostatečné znalosti a zkušenosti pro bezpečné používání zbraně.
Dodržujte všechny místní a národní zákony týkající se používání zbraní.
Po použití výrobek důkladně vyčistěte a skladujte na bezpečném místě.

Pokyny pro likvidaci
Při likvidaci výrobku dbejte na místní předpisy o odpadech.
Pokud je výrobek poškozen, zvažte jeho odbornou likvidaci.
Zabraňte tomu, aby se výrobek dostal do rukou dětí nebo nezkušených osob.



Informace pro další podporu
Pro další informace a podporu se obraťte na autorizovaného prodejce nebo výrobce. V případě bezpečnostních
dotazů si ověřte, zda výrobek splňuje všechny požadavky na ochranu spotřebitele v EU.

Tímto způsobem zajistíte, že váš výrobek bude používán bezpečně a v souladu s platnými předpisy.
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